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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 napetnit go Duchem Bozym, madroscia,
dostowny pomystowoscig, poznaniem i (zreczno$cig)
w kazdym rzemiosle,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Napetnit go On Duchem Bozym, madroscia,
literacki pomystowoscia, rozeznaniem i zr¢gczno$cia
w kazdym rzemio§le.
UBG'18 | Przektad Uwspodlczesniona Biblia I napehit go Duchem Bozym, madroscia,
literacki Gdanska rozumem i umiejetnoscia we wszelkim
rzemioSle;
BG Przektad Biblia Gdanska I napehit go Duchem Bozym, madroscia,
literacki i umiejetnoscia wszelkiego rzemiosta;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka i napehit go duchem Bozym, madro$cia
literacki i rozumieniem, i umiejetnoscia, i wszelka nauka,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 napetnit go duchem Bozym, madroscia,
literacki rozumem, wiedza i znajomoS$cig wszelkiego
rzemiosta,
BW Przektad Biblia Warszawska I napetnit go duchem Bozym, madroscia,
literacki rozumem, poznaniem i wszechstronng
zrecznoscia w rzemiosle,
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Napehnit go duchem Bozym, madroscia,
literacki rozumem, wiedzg i umiejetno$cig wykonywania
wszelkich prac,
PAU Przektad Biblia Paulistow Napetnit go duchem Bozym, madroscia,
literacki rozumem, wiedzg i wszelkimi zdolno$ciami,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska 1 napetnit go duchem Bozym: madroscia,
literacki zreczno$cig, wiedzg i znajomoscig wszelkiego
rzemiosta,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Napehnit go Boskim Natchnieniem, madroscia,
literacki rozumem i znajomoscia kazdego rzemiosta,
TUB Przektad bi6nis. HoBuii nepekinan 1 HAalIOBHUB MOTO O0KHUM TyXOM, MYyAPICTIO 1
literacki VBT Padaina Typxonsika po3yMoOM 1 XCTOM B yChOMY,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska 1 napetnit go Boskim Duchem, madroscia,
dynamiczny rozumem, umiejetnoscia i wszelkim
wykonawstwem
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I napehit go duchem Bozym w madrosci,
dynamiczny w zrozumieniu i w wiedzy oraz we wszelkim

rzemiosle,
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